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 ٢٢تفسير سوره مبارکه زخرف ـ جلسه درس 

 حضرت آيت االله العظمی جوادی آملی دامت برکاته

  أَعوذُ بِاللَّه من الشيطَان الرجِيمِ

  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

﴿و  قَالَ قَد اتنيي بِالْبيساءَ عا جلَمو ةكْمكُم بِالْحجِئْت و قُوا اللَّهفَات يهفُونَ فلتخي تالَّذ ضعلَكُم ب نيأُبل  ونيعأَط

)۶۳( ي وبر وه إِنَّ اللَّه ) يمقتساطٌ مرهذَا ص وهدبفَاع كُمبي )۶٤رلَّذلٌ ليفَو نِهِميب نم ابزالأح لَفتفَاخ نوا مظَلَم ن

الأخلاَّءُ يومئذ بعضهم لبعضٍ  )۶۶هم لاَ يشعرونَ ( هلْ ينظُرونَ إِلاّ الساعةَ أَن تأْتيهم بغتةً و )۶۵عذَابِ يومٍ أَليمٍ (

) ينقتإِلاّ الْم ود۶۷ع( و موالْي كُملَيع فولَا خ ادبا علاَ ي) َوننزحت م۶۸ أَنت( ا وناتوا بِآينآم ينالَّذ ) ينملسوا م۶۹كَان( 

و مةَ أَنتنلُوا الْجخونَ ( ادربحت كُماجو۷۰أَز(﴾  

فرمود و  ه مطلبيت عامدرباره نبوـ ه ششم يدر آ ـ که در مکه نازل شد» زخرف« ٴسوره مبارکه ينل هميدر اوا

من نبِي  ما يأْتيِهم كَم أَرسلْنا من نبِي في الأولين ٭ و و﴿ :که آمد او را استهزاء کردند يامبريکه هر پاست  نيآن ا

ها يبرخ ،ها را فقريبرخ ؛گردديا هم به فرهنگ همان اقوام و ملل برميانب ياستهزا ٴنحوه ١.﴾إِلاّ كَانوا بِه يستهزِءُونَ

ا يا او تر است ين نحوه استهزاء کردند که آيرا هم به ا(سلام االلهِ علَيه) حيان مسيگر و جرين ديعناورا به 

که آمد او  يامبرينکه فرمود هر پيک انسان است. ايها يحيند و معبود مسهست ما فرشته يما؟ معبودها يمعبودها

دستبند طلا  ،ف استيضع او ذکر فرمود که وضع ماليچنين م را يکل يان موسايرا مسخره کردند، مسخره کردن جر

                                                
  .٧و  ٦. سوره زخرف, آيات١
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حق  مِيکل نکه حضرتيا يحرف آا نبود، برا ١﴾لاَ يكَاد يبِين و﴿ن يندارد و مانند آن. ا متييق ٴجامه ،و نقره ندارد

 يهابه عادت حرف فرعون بود کهآن استهزاء گفت. يحانه سخن ميفص يليخ ٢﴾احلُلْ عقْدةً من لسانِي و﴿بعد از 

آن روزها قبل از  ،ت شد و رشد کرديحق در مترل فرعون ترب مِيوجود کل يان متماديچون سال ،سابق سخن گفت

آلهتنا خير أَ ﴿ :که گفتندبود  ينهم ،نديح حق بگويتوانستند درباره مسيکه م يزير تنها چيقده بود. به هر تقدع حلِّ

وه ثَل .﴾أَمذکر شد» يممر«همان است که در سوره مبارکه  ،ان کرديب يسيدرباره وجود مبارک ع يمکه قرآن کر يم، 

 ؛مثل باشند ربِتوانند ضينم ،نه نازل شديدر مد» آل عمران«در مکه نازل شد و سوره مبارکه » يممر«چون سوره 

 يدارا و صالح خدا ح را به عنوان عبديدر مکه نازل شد، در مکه وجود مبارک مس» يممر«سوره مبارکه  ولي

يوم أُبعثُ حياً ٭ ذلك عيسي  يوم أَموت و السلاَم علَي يوم ولدت و و﴿کرده است که فرمود:  نات معرفييمعجزه و ب

ميرم نإِ﴿ :مردم را دعوت کرد که دارد کلماتي وبعد هم فرمود ا ٣،﴾ابي وبر نَّ اللَّه كُمباطٌ  ررذا صه وهدبفَاع

يمقتسح با بيجا ذکر فرمود که وجود مبارک مسنيهمان مطالب را هم ا ؛که همان حکمت است ٤﴾مينات الهي 

و سوره » يممر« ٴن مضمون در سوره مبارکهيا ؛د دعوت کرديمردم را به توحو با حکمت مبعوث شد  ،مبعوث شد

فَاختلَف ﴿فرمود: » زخرف«سوره در  اين دو در آن است کهتفاوت  ،مشترک آمده است» زخرف« ٴمبارکه

که  پس حکمتي .ندارد ﴾يومٍ أَليمٍ﴿ سوره مريمدر اما  ،﴾الأحزاب من بينِهِم فَويلٌ للَّذين ظَلَموا من عذَابِ يومٍ أَليمٍ

از  ييهانها حکمت است که نمونهيا ،م استيبه صراط مستق ييراهنما ودعوت به نبوت  ،د استيآورد همان توح

که  ١﴾ذلك مما أَوحي إِلَيك ربك من الْحكْمة﴿مشخص شد که فرمود: » اسراء« ٴسوره مبارکه ٥اتين حکمت در آيا

                                                
  .٥٢. سوره زخرف, آيه١
  .٢٧سوره طه, آيه .٢
  .٣٤و  ٣٣. سوره مريم, آيات٣
  .٣٦. سوره مريم, آيه٤
  .٣٩ـ ٢٢. سوره اسراء, آيات٥
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که  ياخلاق و فقه بود. تنها راه يل خطوط کلّئمسا آن يهاوسط و د بوديتوح آن هم آخر، د بوديتوح آن اول

ور له قرآن در سيمثل به وس ربِپس ض ٢.﴾آلهتنا خير أَم هوأَ ﴿ :ن است که گفتنديا ،ح بوديمس ياستهزا يبرا

کرد که با حکمت و  ح را معرفييوجود مبارک مس» يممر«مبارکهٴ در سوره  اين مطلب اول؛ ،نه مدنياست  يمکّ

 ٤»بن اللَّهإ«ا سخن از يبود  ٣»ثيثلت«ا سخن از ي که ها سوء استفاده کردنديحيمس ولي ؛نازل شد یديمعارف توح

از سنت مشئوم و بدعت  ،بشناسند يح را از کلام الهينکه مسيا ين دو مطلب. مشرکان مکه به جايا ،بودبودن 

نه  ،ها هستندن آلهه فرشتهيو منظور از ا .ن سه مطلبيا ،﴾آلهتنا خير أَم هوأَ ﴿ :گفتند ،ها شناختنديحيمذموم مس

 يسايما تر از ع برایند که سنگ و چوب يتوانستند بگوينها نميچون هرگز ا ،»نثَو«و » منص«سنگ و گل، نه 

ح است ياصنام و اوثان ما تر از مس عنيي ﴾آلهتناأَ ﴿ که نديگوين را نميزند. ايح است که در گهواره حرف ميمس

ن اصنام و يو ام يپرستيکه ما آا را م ييهافرشته عنيي ؛﴾آلهتناأَ ﴿ !نديگوين را نميکند، ايکه مرده را زنده م

 ،گذاشتندمیمعبود احترام  داشتند و در حد يها را گرامن مجسمهيکم اکم ،آا ياست برا ياس و مجسمهياوثان تند

ن سنگ يا ، يعنی»نثَو«و » منص«ن يا ؛است» نثَو«و » منص«ن يما ا يقيگفتند که معبود حقيها نمپرستوگرنه بت

و زدند ينم  حرفيينچن ،کنديح است که مرده را زنده ميمس يسايتر از ع هانيا ،يمديکه ما خودمان تراش و چوبي

ها  فرشتهينهم آا انددهد که معبوين نشان ميا ،﴾آلهتنا خير أَم هوأَ ﴿ :گفتندينکه ميا !توانستند هم بزنندينم

جعلُوا الْملاَئكَةَ الَّذين هم عباد  و﴿ فرمود:که  نوزدهه يدر آ عنييکند؛ يد ميي را تأينهم هم يات قبليبودند که آ

گردد. يبه ملائکه برمضمير ﴾ ما عبدناهم﴿ن يادر  ٥،﴾عبدناهملَو شاءَ الرحمن ما ﴿ :بعد گفت ،﴾الرحمنِ إِناثاً

                                                                                                                                                                              
  .٣٩. سوره اسراء, آيه١
  .٥٨. سوره زخرف, آيه٢
  ....﴾واحد و إِنْ لَم ينتهواقَد كَفَر الَّذين قَالُوا إِنَّ اللَّه ثَالثُ ثَلاَثَة و ما من إِلٰه إِلاَّ إِلٰه ﴿؛ ٧٣. سوره مائده, آيه٣
  ....﴾الْمسِيح ابن اللَّه یو قَالَت الْيهود عزير ابن اللَّه و قَالَت النصار﴿؛ ٣٠. سوره توبه, آيه٤
  .٢٠. سوره زخرف, آيه٥
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داشت آا، يگرام يبودند برا ياس و مجسمهيتند ،ن اصنام و اوثانينها بودند و ايا ين ملائکه معبود اصليبنابرا

که داشتند  ياهيخرتنها س ،ن وضع آمديح با ايمس يسايدادند. فرمود عي اصنام و اوثان ا مينله به همهکم جکم

  ح حق برقرار کردند.ي مسينها و ب فرشتهينب ييک سنجش نارواي بود که ينهم

  هاست؟چه دليلی داريم که مراد آا فرشتهپرسش: 

 برای هاا﴾جعلُو﴿ اين ـ :ن استيا نوزدهه يآ ،رساندي معنا را مينهم بيستو  نوزدهات ينکه آيا يپاسخ: برا

ن يا ،﴾شهِدوا خلْقَهم ستكْتب شهادتهم جعلُوا الْملاَئكَةَ الَّذين هم عباد الرحمنِ إِناثاً أَ و﴿ ـ هاستپرستبت ينهم

قبل از  ، چونگردديها برمين جمع مذکر به هميرن ضميا ،﴾قَالُوا لَو شاءَ الرحمن ما عبدناهم و﴿ فرمود: بعد ؛کي

ما که  ين سنگ و گليند ايتوانستند بگوينها نمين است که ايشاهد سوم ا ؛ن دويذکر نشد، ا يمعبودکه ن يا

ن يا عنيي ،﴾آلهتنا خير أَم هوأَ ﴿ :گفتندينکه ميکند! ايکه مرده را زنده م ، کسیبالاتر است يسيم از عيپرستيم

ح يوجود مبارک مسبراي همه روشن شد که  !نديتوانستند بگوين را که نميا ،ندهست حيها تر و بالاتر از مسچوب

أَني أَخلُق لَكُم من الطِّينِ كَهيئَة الطَّيرِ فَأَنفُخ فيه فَيكُونُ ﴿همه روشن شد که  يبرا ١،﴾إِني عبد اللَّه﴿در گهواره گفت: 

اللّه راً بِإِذْنهمه روشن شد که  يبرا ٢،﴾طَي﴿اللّه ي بِإِذْنتويِي الْمهمه روشن شد که  يبرا ،﴾أُح﴿ا  وئُكُم بِمبأُن

أْكُلُونَ وت كُموتيي بونَ فرخدا تهينک چني ٣،﴾من چوب بالاتر از يند که ايتوانستند بگويرا نم ي موجود متر

س و يتند ،ن اصنام و اوثانيم و ايپرستيکه ما م فرشتگاني عنيي ،﴾أَم هوآلهتنا خير أَ ﴿ :نکه گفتنديپس ا .اوست

شما انسان را، ذات اقدس و م يپرستي؟ گفتند ما فرشته را ميسيا عيند باشمی آا هستند، آا تر يمجسمه برا

                                                
  .٣٠. سوره مريم, آيه١
  .٤٩. سوره آل عمران, آيه٢
  .٤٩. سوره آل عمران, آيه٣
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م يما بخواه اگر ،خدا سهل است ينش فرشته برايآفر ،د که فرشته هم مثل انسان معبود خداستيفرمايم ياله

  م و مانند آن.ينيآفريفرشته م

  پرستند.صليب را می پرسش: ...

دا يکه پ يآن جهل براساسحالا  ؛گذارنديب احترام ميها به صليحيمس ،پرستنديب را نمينها که صليپاسخ: ا

ن ي، آن وقت ارا داشتند و مانند آن ﴾ثَالثُ ثَلاَثَة﴿و بودن  »بن اللَّهإ«خ باطل، وگرنه آا يآن تار و براساسکردند 

﴿واين است: ٥٧ه يچون آنچه مطرح شد در آ ،گردديب برنميهم به صل﴾ ه ﴿و  كمثَلاً إِذَا قَوم ميرم ناب رِبا ضلَم

ونَ ٭ ودصي هنأَ قَالُوا  موه أَم رينا ختهن يا ١،﴾آل﴿ون يا ،برگرددب يتواند به صليکه نم ﴾ه﴿وح يحتماً به مس ﴾ه

   !گردديبرم

 داننديم ﴾ثَالثُ ثَلاَثَة﴿و دانند يم» بن اللَّهإ« ،پرستنديح را ميرسا مستو ها يحيچون مس ـ گفتندنها يح را ايمس

مثل سوره  ير مکوسبحان است در س يله خدايح به وسين طرح مسئله مسيبنابرا ،آلهه ما تر از آن است ـ

نکه به يا يجاه ن بود که بيا ،که آا کردند يين طرح شد، استهزايا وقتي ، اين يک؛»آل عمران«نه سوره  ،»يممر«

نها معبودشان يگفتند ا ؛ن دويا ،هست آن را نگاه کردند يحيمس و رسابه آنچه در دست مردم ت ،بنگرند يطرح اله

 ، اصنام و اوثان بودنديننها هميآن وقت اگر آلهه ا ،﴾آلهتنا خير أَم هوأَ ﴿ :هاستمعبود ما فرشته و ح استيمس

همان  ﴾آلهتنا﴿ن يبنابرا کند.يح است که مرده را زنده مين سنگ و گل ما تر از مسيند که ايتوانستند بگوينم

آن هم در  ،بودااللهُ علَيه و آله و سلَّم)  ي(صلَّغمبريله پيطرح مسئله به وس !د باشديبا و ؛تواند باشديها مفرشته

که در  يمه ششين استهزاء بود که با آن آياپس ». آل عمران«مثل  مدني يها، نه سوره»يممر«مثل  يمکّ يهاسوره

                                                
  .٥٨و  ٥٧زخرف, آيات . سوره١
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 هم حيه حضرت مسيخرس ٴنحوهو ه گرفتند يخرکه آمد او را به س يامبريفرمود هر پ ،ن سوره است بسازديصدر ا

  ن بود.يبه ا

 و خواهنديد از او معجزه ميآيم يامبريک وقت است که پي .نات و معجزات آمديح با بيمس يسايبعد فرمود ع

 ،طور بودنياح يوجود مبارک مس و شوديمعجزه مبعوث م پيامبری ک وقت است که باي اما ؛آوردياو معجزه م

د است و يهم که توح يو حکمت اله ﴾عيسي بِالْبيناتجاءَ ﴿ :طور بود که با معجزه مبعوث شدندنيحق ا مِيکل

ن سوره يهم در ا و است» يممر«ن مضمون هم در سوره مبارکه يا .ن وجود مبارک استي، همراه با اآنامثال 

من  !معبود باشمنکه من ي، نه اهستيد شما هم بندهو ام من بنده ؛﴾ربكُم إِنَّ اللَّه هو ربي و﴿ که فرمود: »زخرف«

 :ما هم مشترک است ربو د يدار شما هم ربيو دارم  من ربي ،ديشما هم مربوبو د، من مربوبم ياشما هم بندهو ام بنده

﴿ي وبر وه إِنَّ اللَّه وهدبفَاع كُمبپرستمينکه من هم او را ميچه ا ١،﴾ر: ﴿و لاَةانِي بِالصصأَو  كَاةاًالزيح تماد٢.﴾م 

  .﴾الزكَاة مادمت حياً أَوصانِي بِالصلاَة و﴿ست که او را خودم نپرستم، يطور ننيا﴾ فَاعبدوه﴿ :يمگويطور که منيا

  نداشتند. باوررا حضرت مردم معجزات  ،ظاهراً در زمان حضرت عيسیپرسش: 

باور  ياهعدو باور داشتند  ياهعد ،او قائل بودند يبرا قداستي ؛ لذاباور داشتند کاملاًه ک عدي ،پاسخ: چرا

نها هم قبلاً باور يا ،بودند يميکل(سلام االلهِ علَيه) قبل از مسيحجا هم آن ،کردنديها که باور نميمينکردند. کل

  حر است و مانند آن. ن سيگفتند اينکه ميمثل ا ؛کردندينم

  همين است. پرسش: اين تمسخری که کردند

                                                
  .٣٦. سوره مريم, آيه١
  .٣١. سوره مريم, آيه٢
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ن يل ادر او چون وقتي ،خر طرح بشودد تمسيبا» زخرف«سوره مبارکه  عنيي ؛د مطرح بشوديجا بانيا ،پاسخ: بله

 :نکه فرموديا .است حان سوره به مترله شرين به مترله متن است، آن وقت تا پايا ،کنديرا ذکر م يک اصليسوره 

﴿ي  وف بِين نا ملْنسأَر كَم٭ و ينلونَ الأوزِؤهتسي وا بِهإِلاّ كَان بِين نيِهم مأْتا ياستهزاء  ٴد که نحوهيد بفرمايبا ،﴾م

که در  اتييآن آ ،جا ذکر بکندنيابايد را  آن اجمال ولي ؛گر باشدير دودر سکه ممکن است  آن ليست؟ حالا تفصيچ

  ان سوره به مترله شرح آن است.يتا پاشود به مترله متن است و ياول سوره ذکر م

  حرف حضرت عيسیٰ را در زمان خودش باور نداشتند!پرسش: 

گفتند ما يم ـبودند  يهوديقبلاً تمام آا چون ـ ها يميآن کل ؛باور نکردند يبعضو باور کردند  يبعض ،پاسخ: بله

ما  ما كَانَ أَبوك امرأَ سوءٍ و﴿ :االله ـ آلوده است گفتند ـ معاذاين بود که که زده بودند   و اولاً متييمباور ندار

ل از همان او !ح را باور بکنند؟ينها چگونه مسيا !ن حرف را زدنديا) ا(سلام االلهِ علَيهيمبه مر ١،﴾كَانت أُمك بغياً

کردند  يکم سعبعد کم و مت زدندل او ،ها باور نکردنديهودين يا ، اماهم باور کردند يگروهالبته  !ور بودطنيا

   ٢.﴾لكن شبه لَهم ما صلَبوه و ما قَتلُوه و و﴿ :گفتند ،زندياوياو را به دار بکه 

  آا خيلی کم بود. تعدادپرسش: 

 ،رفتنديها که تعدادشان کم بود و نپذهمان ،رفتندينپذ ياهعدو رفتند يپذ ياهبعد عد ،کم بود ند کههر چ ،پاسخ: بله

 ؛گرفتندياز آا انه م ،خواستنديکه انه م يشان را کردند و افراديت کارهايتا عصر جاهل »ديداً بي«ها همان

و طلبد يز ميآومنتها مشرک مکه دست ؛نها مشرکان مکه بودنديا ،ستادنديه اين آيدر برابر ا نبودند که يهودينها يا

ا از خود ي ،ها را داشتندن حرفيح ايبازمانده زمان مس يهايهوديبود که از  ييهاحرف او هم زيآودست

                                                
  .٢٨. سوره مريم, آيه١
  .١٥٧. سوره نساء, آيه٢
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گفتند  ؛را آا داشتند يزيچ در هر حالپرستند گرفتند، يح را مياالله ـ حضرت مس که ـ معاذ يافراط يهايحيمس

نکه جواب يا ينها به جايا !ا معبود آا؟يمعبود ما تر است  ،ها معبود ما هستندح معبود است و فرشتهيمس

که در مکه نازل شد » يممر«غمبر در سوره مبارکه يکه پرا  يطرح و را بدهندااللهُ علَيه و آله و سلَّم)  ي(صلَّغمبريپ

  ها را ذکر کردند.يحيو مس يمي کلينو پوچ بباطل دارج و  يهاآمدند حرف ،ان کننديب

  سمانی اين شد که مسيح شده خدا.آگويند ماحصل دين کنند؛ میماحصل را دارند بيان میسش: پر

 مبسوطاً قصه مادر .د مذاکره بکننديبا آنبا  ،غمبر فرموديآنچه را که پ !ستين نيا ن آسمانييحصل دپاسخ: نه، ما

همه را مبسوطاً در سوره  ،گهواره اوت حرف زدن در يفيک و ت تکون اويفيک ايشان، مادر يت بارداريفيک ايشان،

  ان کرد.يکه در مکه نازل شد ب» يممر«مبارکه 

  آورد.حساب نمیايشان هم دليل بی پرسش: ...

نکه يا ديگر و خواهند بکنندينکه جدل ميا يکينها دو تا مشکل دارند: يست در قرآن فرمود ايل نيپاسخ: دل

  ند.هست نيدشمن د

  که دشمن است.م هست جا مسلّاينپرسش: 

گانه انه يچرا از حرف ب ،نديراگر بخواهند بگ انه ؛نديرگيانه مبلکه ست، يدر کار ن يليپاسخ: پس دل

  ند؟يرگيم

طوری است، آن وقت اينها آمدند پيغمبر بعدی اينو آن پيغمبر فرمود که  آمديک پيغمبر قبل از ايشان پرسش: 

  .اين خداستگفتند که 

در  نه که معجزه استينات و حکمت است، بيامبران دعوتشان با بيد پينيد ببياست که شما بان يپاسخ: غرض ا

 ،يمامبرين است که ما پينها ايا ي؛ دعوادعوتيو دارند  يينها دعواينها هم حکمت است. اينهاست، حرف ايدست ا
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د با دعوا يدار اگر حرفي ؛استد که حکمت يدارد به توح هم دعوتي و هم معجزات است آن ادعا دارند و سند عنيي

 نياصلاً دشمن د ،بالاتر از جدل خواهند جدل کنند؛يم ،ندارند نها حرفييکه ادر قرآن فرمود  !دينها بجنگيو دعوت ا

 عنيي ،غمبريپ يدعوا و د است که حکمت استيامبر به توحينکه دعوت پيا يندارند، برا حرف حسابيو ند هست

   ! طورندينا هميهمه انب البته ؛هم با حکمتو ح هم با معجزه آمد يهمراه است. مسغمبر با معجزه يپ يادعا

شما را ما  از موارد اختلافي يبعض :ح فرموديوجود مبارک مس ؛﴾لأُبين لَكُم بعض الَّذي تختلفُونَ فيه و﴿: فرمود

ن يا .رفتن به عهده خود شماستيپذ ، لکنميبکن انيد بيما با ولي ؛ا نکوليکنيد میا قبول يحالا  ؛ميکنيان ميب

﴿و قُوا اللَّهفَات ونيعحيدر سخنان مس ،استيبند کلمات انبعيکه ترج ﴾أَط (لَيهااللهِ ع لامس)از آن به بعد  ؛هم هست

﴿نِهِميب نم ابزالأح لَفتيکه  ﴾فَاخيو رفتند يه پذک عدها از يهوديها و يحي مسينب ؛ البتهرفتندينپذهم ه ک عد

 گر اختلافياز طرف دهم ها يهودي ينب و بود گر اختلافيها از طرف ديحي خود مسين، ببود ک طرف اختلافي

هم  ؛است اختلاف دروني باشد،میه دو غُهست » ةاميوم القي الي«که  روز گذشت. آن دو اختلافييکه در بحث د بود

ن يفرمود ا .سته» مائده«ها که هر دو در سوره مبارکه يمي کلينهم ب و دها که باهم اختلاف دارنيحي مسينب

راه توبه  ،يمما صبر کرد ،اهه رفتنديرعالماً عامداً ب ،رفتندي نپذيمکرد تيهداآا را ها م، ما مدتياختلاف را ما انداخت

يقْتلُونَ  و﴿ ١،﴾قَتلَهم الأنبِياءَ بِغيرِ حق و﴿ !ها کُشتندينهم ،يمغمبر فرستاديپ ،يمنابه را باز کردإراه  ،يمرا باز کرد

قرِ حيبِغ ينبِيا ن کار يا ٢،﴾الننب«جه تلخ آن قتل يبود. نتآا﴿ :ن است که فرموديا ن نافرمانييو ا »نيينأَلْقَي و  مهنيب

ةَ واودالْع ةاميمِ الْقواءَ إِلَي يضغهايهودي رد ٣﴾الْب، ﴿ةَ واودالْع مهنيا بنيفَأَغْر ةاميمِ الْقواءَ إِلَي يضغدر ٤﴾الْب 

                                                
  .١٥٥؛ سوره نساء, آيه١٨١. سوره آل عمران, آيه١
  .٢١. سوره آل عمران, آيه٢
  .٦٤. سوره مائده, آيه٣
  .١٤. سوره مائده, آيه٤
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ن يا ،راه را بسته باشد يست که حالا ذات اقدس الهيطور ننيا ٥،﴾إِنْ عدتم عدنا و﴿ :ها، الآن اگر برگردنديحيمس

د ي، فرمود هر وقت شما برگردريدپذيينه تقو ر است يپذصيکه نه تخص »اسراء«در سوره مبارکه  است یاصل جامع

نها برگردند قهر خدا ادامه يا اگر الآنست که يطور ننيا ٦.﴾إِن تعودوا نعد و﴿ ،﴾إِنْ عدتم عدنا و﴿ :راه باز است

 ينسلسله اختلاف مشترک بود بک ين يردند. بنابراگينها برنمياکه داند يمنتها خدا م ؛ستين طور نيا ،دشته باشدا

  .ستهايحيها و مسيهودي ينب مختصِهم ک سلسله اختلاف ي و شين دو کيا

  بود.» االله« ، نديدن»االله«کفّار در نپرستيدن  ختلافاپرسش: 

 يشناسمعرفت .قرآن ابطال کرد وداشتند  يحس يشناسمعرفت هانيگذشت که ا يشناسپاسخ: آن در معرفت

لَن ﴿ ٧،﴾أَرِنا اللّه جهرةً﴿ن است که ي درجه سواد اينلاو !يمندار سوادن کمتر ديگر ي، ما از ااست سواد فکَ حسی

که بگويند ا آمدند يانب .يمما ندار يحس يشناستر از سواد معرفتيينپا يسواد ٨،﴾نؤمن لَك حتي نري اللّه جهرةً

 يشناسمعرفت آن بالاتر ،ف استکَ رِيا زيف که کَ يحس يشناسمعرفت .سواد است فکه کَحسی  يشناسمعرفت

﴾ هو يدرِك الأبصار و﴿ ،است ﴾تدرِكُه الأبصار لَا﴿ :يمرا که دار ييبعد فرمودند ما خدا ،است و بالاتر يديتجر

لَا تدرِكُه الْعيونُ في مشاهدة الْأَبصارِ « است که يرحضرت ام انات نورانييدر ب ،است ٩﴾هو اللَّطيف الْخبِير و﴿ ،است

انقِ الْإِيمقَائبِح الْقُلُوب هأَتر نلَك دا کن خدا را کاملاً يرا پ آن ،اصل است يو عقل قلبي يشناسفرمود معرفت ١٠؛»و

تواند خدا را بشناسد. ين نمياست که ا يف است و مربوط به تجربه و امور مادکَ يحس يشناسمعرفت .يشناسيم

فرمود  .کندها را باسواد که آدمآمده  نيا يقرآن برا .﴾هو اللَّطيف الْخبِير و هو يدرِك الأبصار و تدرِكُه الأبصار لَا﴿
                                                

  .٨. سوره اسراء, آيه٥
  .١٩آيه. سوره انفال, ٦
  .١٥٣. سوره نساء, آيه٧
  .٥٥. سوره بقره, آيه٨
  .١٠٣. سوره انعام, آيه٩

  .٩٨، ص١. الكافي(ط ـ الإسلامية)، ج١٠
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لَن نؤمن لَك ﴿: گفتنديم حق ميها به کليلي اسرائينهم .است ١١﴾كَالأنعامِ﴿او  ،که گرفتار چشم و گوش استآن

باطلٌ ما كَانوا إِنَّ هٰؤلاَءِ متبر ما هم فيه و ﴿فرمود: و د ز م حق آا را تودهنييکل ،﴾حتي نري اللّه جهرةً

چه  ﴾فيه و باطلٌمتبر ما هم ﴿ :است »ربتم« ،ن نه تنها ابتر استيا ،برده است »ليتفع«به باب  ١٢﴾يعملُونَ

 ،ديزنيکه م ن حرفييم حق فرمود ايم، کليکنيم باور نمينيگفتند تا نبياست؟! آا م دنييد شما؟ مگر خدا دييگويم

 به تعبير کليم حق يحس يشناساست. معرفت» بترأ« ،است» تراب« ،است» يربتت« ،است »متبر« پرستين بتيا

 ،نقل شد ١٣شچفخورهم حرف  در جلسات گذشته درجه سواد است که ينلن اوي، ااست »متبر« يشناسمعرفت

ن يدم! ديديست ـ معاذَ االله ـ اگر بود ما هم ميگفت خدا نـ ها همه نوشتند روزنامهـ قبل از انقلاب  خورشچف

د که يک قلب داري و نديبيوار را مير و دد که ديک چشم داريت؛ يرک بصيو د يک بصر داريد شما يآمده که بگو

  !نييبيم ،آن چشم درون را باز کنو ند، آن دل را باز کن يبيعت را ميطب يماورا

 و ها با هميحي؛ هم مسونييرک اختلاف بيو داشتند  ک اختلاف درونيي ،﴾فَاختلَف الأحزاب من بينِهِم﴿ :فرمود

منتها  ؛کرديح درمان ميهر سه اختلاف را وجود مبارک مسهم،  ها بايميها و کليحيهم، هم مس ها بايميهم کل

فَويلٌ للَّذين ظَلَموا من عذَابِ ﴿فرمود: بعد  ،﴾فَاختلَف الأحزاب من بينِهِم﴿ :رفتندينپذ ،آا که قابل درمان نبودند

ربكُم فَاعبدوه  إِنَّ اللَّه ربي و و﴿فرمود:  ،هم هست» يممر«در سوره مبارکه  آنمشابه  ﴾فَويلٌ﴿ن يا ،﴾يومٍ أَليمٍ

گر يجا دنيا ١٤،﴾هذا صراطٌ مستقيم ٭ فَاختلَف الأحزاب من بينِهِم فَويلٌ لِّلَّذين كَفَروا من مشهد يومٍ عظيمٍ

»مشهيمٍ﴿ ،ندارد »دمٍ أَلوذَابِ يع نم﴾.   

                                                
  .٤٤؛ سوره فرقان, آيه١٧٩. سوره اعراف, آيه١١
  .١٣٩. سوره اعراف, آيه١٢
تا  ۱۹۵۳ ز سالا يشورو يردر اتحاد جماه ستيحزب کمون يمرکز تهياول کم يرو دب ينبعد از استال ي) رهبر شورو۱۹۷۱سپتامبر ۱۱ ـ ۱۸۹۴ليآور ۱۷خروشچف ( چيويسرگ تايکين. ١٣
  .دبو يشورو يراتحاد جماه ريوزنخست ۱۹۶۴تا  ۱۹۵۸حال از  ينو در ع ۱۹۶۴
  .٣٧و  ٣٦. سوره مريم, آيات١٤
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هلْ ينظُرونَ إِلاّ الساعةَ أَن ﴿ :ديشما منتظر آن روز خطرناک هست عنيي ؛اعلام خطر است ﴾هلْ ينظُرونَ﴿ن يا

 ،ديايب حالا ممکن است با اماراتي يٰامت صغريق ـ يٰامت کبريچه قو  يٰامت صغريچه قـ امت يق .﴾تأْتيهم بغتةً

چه وقت که شود گفت يگر نميد ،شوديچه وقت و کجا برداشته م عنييد؛ يآيدفعتاً م يٰامت کبرياما ق ؛مرگ عنيي

خ برداشته يکه تار يروزيعنی دارد، يخ برنميگر تاريشود، دي برداشته مينکه زمان و زم يروز .شوديبرداشته م

 ١٦؛﴾السماءَ كَطَي السجِلِّ للْكُتبِيوم نطْوِي ﴿اگر  ١٥،﴾السماوات لُ الأرض غَير الأرضِ ويوم تبد﴿اگر  !شوديم

ن کاغذ يا عنييمعنا شد؛  م که طومار معنا شد سجِلّيکني را جمع مينشد که ما طومار آسمان و زم ياگر روز عنيي

 هم ن مکتوبات کنارياو لوله شد  وقتي ،ن را نوشتند و امضا کردنديا ند، وقتييگويطومار نمرا ن يا ،که نوشته است

چه وقت جمع  حالام، يکنيطومار جمع م و سجِلّ مثل ينشود طومار؛ فرمود ما بساط آسمان و زميم ندجمع شد

ا همه لوله يخ و جغرافيشود؟ تارياز مکان جمع م شود؟ سؤالِياز زمان جمع م شود؟ سؤالِيشود؟ کجا جمع ميم

را ن کند؛  يگري دينزمان و زم يا ذات اقدس الهکند! تيام ميامت چه وقت قيشود گفت که قيگر نميد، دنشويم

امت يفرمود ق . استينسرش هم ١٧﴾تبهتهم﴿فَ :ندهست نها مبهوتيست و ايبردار نزمان ،ديآيم ﴾بغتةً﴿ :لذا فرمود

هتان کنند! بکار ه چکه دانند ينمو کنند يشان را گُم مخود ينکه دست و پايا يبرا ،شوندينها مبهوت ميد ايآيکه م

نکه آدم را متحيا يند برايگويهتان مرا که باست که به من  ن چه نسبتييا !که من نزدم د حرفييگويم ،کندير مي

تان. فرمود: يگويبه آن م ،هتان چون باعث مبهوت شدن آدم استدادند؟! ب فَند﴿مهتهبد کنينها را مبهوت ميا ؛﴾ت

 !ردندمکه دانند يگر نميد ،صحنه عوض شدکه نند يبيعوض شد؟ دفعتاً افراد مکه الآن کجاست؟ چرا اوضاع 

جا کجاست؟ نيستند؟ اينها کيا ،ستيآشنا ن و شناسندينند که نميبيرا م ياصحنه ،شناسندينند که نميبيرا م يافراد

                                                
  .٤٨. سوره ابراهيم, آيه١٥
  .١٠٤. سوره انبياء, آيه١٦
  .٤٠. سوره انبياء, آيه١٧
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 و﴿ ،﴾تبهتهم﴿فَ :دارد يگاه و ديآيم ﴾بغتةً﴿ که دارد يگاه .﴾تبهتهم﴿فَ :ميکنيبساط را دفعتاً جمع م فرمود ما کلّ

ند يرميکه دفعتاً م ييآا !طور استينان مرگ هم هميجر ،ندهست ي روزينک چنينها منتظر يا .﴾هم لاَ يشعرونَ

 در قبر که بدان ينن تلقيا ،ردندفهمند که ميها نميليخ و ها عوض شدنند که صحنهيبيدفعتاً م ،کننديمثلاً سکته م

»قح توو ن مرگ حق است يا ،ش آمد مرگ استيتو پ يکه برا يان حادثهيبدان ا عنيي ؛م استيتعل ١٨»أَنَّ الْم

قت ياگر بداند که مرده است و حق شخصن يوگرنه ا ،»أَنَّ الْموت حق« !ياتو الآن مرده ،نديرميگران هم ميد

مرگ را مشاهده دارد خودش که چه؟ او  عنييکه بدان مرگ حق است  و بگوييم ميبکن ينگر تلقيد ،ابديمرگ را ب

وضع دگرگون شد؛ و حالشان عوض شد  بينند کهمینها يا ،اندکه مردهست يروشن ندر قبر ها يليخ يبرا !کنديم

ينظُرونَ إِلاّ الساعةَ أَن تأْتيهم بغتةً هلْ ﴿ :د استيک دين يا ،د باشنديبا ي روزيننها منتظر چنيد که ايفرمايلذا م

ونَ ورعشلاَ ي م٭  هودضٍ ععبل مهضعب ذئمولاَّءُ يالأخ﴾.  

، تراشدميمثل هنرمندان خودمان مثلاً  کلمات را هنرمندانهشود قرآن اين نکته هم معلوم باشد اينکه گفته مي 

به معناي ترس از  ،بردندرا به کار مي »إملاق«بردند يا اگر کلمه را به کار نمي »ملاقإ«مه براي آن است که آا کل

آورد ميا هنرمندانه به صورت يک تابلو درآا گرفتار فقر بودند؛ اما قرآن همين کلمات رايج و دارج ر ،ق نبودتملّ

شود اما قرآن کريم که کلماتش مي؛ کردنداين کار را مي که خوف از فقر بود به خاطر آا .بردکار ميه و ب

مثل  و تراشدمي ،هنرمندي کرده ،دقيق علمي مرزبندي کرده که همين کلمات را با بارِاست  فصيحانه، براي اين

ه داند کسي کاما قرآن مي ؛يممالي نشو مشکلات گرفتارو گفتند ما براي اينکه محتاج آا مي .دهدتابلو نشان مي

هم کند. در بيانات نوراني حضرت امير مي »إملاق«از او تعبير به  ؛ لذاق استخالي است اهل تملّ او کيف و جيب

                                                
  .٢٠١، ص٣الإسلامية)، ج. الكافي(ط ـ ١٨
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ممکن است ـ ي ناکرده خداـ  که خالي است شما جيب و وقتي دست ١٩؛»فَتاجِروا اللَّه بِالصدقَة إِذَا أَملَقْتم«ست که ه

صدقه  ،اگر با خدا تجارت کرديد !تجارت کنيد و آن تجارت اين است که با خدا تجارت کنيد ،ق بشويدگرفتار تملّ

خروي اختصاصي به ثواب اُکه اين يکي ده برابر  ،رسدرسيديد، يکي ده برابر مي خود رحامأمخصوصاً به  ،داديد

فَتاجِروا اللَّه  إِذَا أَملَقْتم«ه اين بيان نوراني حضرت امير است ک !هم آخرت را ،شودهم دنيا را شامل مي ،ندارد

نه هنرمندي جاهليت که آا  ،غرض اين است که اين هنرمندي قرآن کريم است !طور استاين هم همين ،»بِالصدقَة

  داشته باشند. »ملاقإ«خوف 

ها هستند که خيلي .کندباطن ظهور مي و شودشود اوضاع عوض ميکه صحنه قيامت که ميجا هم فرمود در اين

چون در مدار  ،کنده حرکت ميدوست دنيايي در حقيقت در مدار ماد !ندهست اما دوست دنيايي ؛دوست يکديگرند

اينها معتاد  ،سم روح است ٴسم روح است و چون به مترله ٴبه مترله ،کند و با روح سازگار نيستماده حرکت مي

ه فساد يکديگر را در را چون ،کنند و در حقيقت دشمن يکديگرندسموم ميدانند که دارند روح را منمي و شوندمي

 و باطن اين کار دشمني است ،يکديگر در راه فساد و گناه، اين سم است و شر کنند. پس کمک کردنکمک مي

ست ظاهر اين کار دوستي است و قيامت ظرف ظهور باطن و حقيقت است؛ لذا فرمود خيلي از افراد که در دنيا دو

ها در ها و دوستخليل ؛﴾الأخلاَّءُ﴿کند. در قيامت ظهور مي ،باطن اين دوستي که دشمني است ،ندهست يکديگر

کرد امضا ميشخص او به نفع اين  و کردامضا مياو به نفع شخص شوند، چرا؟ چون اين قيامت دشمن يکديگر مي

کرد در را تأييد ميشخص اين  او هم و کرد در راه باطلمي او را تقويتشخص اين  ».كلَاهما في النار«هر دو که 

باطنش دشمني، اين و دوستي بود  آن ظاهر ،کردندهر دو عليه يکديگر کار ميپس  ،»كلَاهما في النار«که راه باطل 

دوستان دنيا لذا فرمود  ؛د، اين سهشودشمني اينها در قيامت ظاهر مي ؛اين دو ،کنددر قيامت باطن ظهور مي ؛يک

                                                
  .٢٥٨. ج البلاغة(للصبحي صالح), حکمت١٩
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اگر کسي خود را  !جا يعني ذلت بجااين عزت بي ،جهت استمثل اينکه کسي که عزيز بي ؛دشمنان يکديگرند

ةُ بِالإِثْمِ﴿ :جاست که فرموداين عزيز بي ،کندرانه بر جامعه تحميل ميمتکبزالْع هذَتوگرنه  ٢٠،﴾أَخ﴿و ةُ وزالْع لَّهل 

و هولسرل نِينمؤلْمةُ بِالإِثْمِ﴿پس اينکه  ٢١،﴾لزالْع هذَتجهت بوداگر عزيز بي ؛دو ،جهت استعزيز بي ؛يک ،﴾أَخ، 

جهت بي او جهت باشد، اگر عزتشود بيهر دو که نميو شود منتفي باشد چون هر دو که نمي ،ذليل باجهت است

در قيامت اينها ؛ چهار ،کنددر قيامت ظهور مي ،آنچه باجهت است و واقعي است ؛سه ،باجهت است او ذلتاست 

 ٢٤،﴾لَهم في الْآخرة لَهم في الدنيا خزي و﴿ ٢٣،﴾عذَاب مهِين﴿ ٢٢،﴾عذَاب الْهون﴿فرمود:  ،شوندذليل و خوار مي

باجهت که در قيامت آنچه  ،باجهت بود او وقتي ذلت ؛باجهت او ذلتو جهت بود بي او چرا؟ براي اينکه آن عزت

 »هينم«تعبير به عذاب هم گاهي  و يعني رسوايي و خواري ،دارد» ونه«گاهي تعبير به عذاب  ،کنداست ظهور مي

شخص چون اين  ،کننددر حقيقت يکديگر را دارند مسموم مي ،لذا فرمود اينها که در دنيا دوست يکديگرند ؛دارد

به نفع اين هم او  و گويدبه نفع او دروغ ميشخص اين  ؛کندگناه مي شخص او به نفع اين ،کندو گناه ميبه نفع ا

ند و قيامت ظرف ظهور باشمی چون در حقيقت دشمن !ندهست پس در حقيقت دشمن ،گويددروغ ميشخص دارد 

جا دشمن هم بشوند؟ چرا آن ،م بشوندجا دشمن هآنکه طور نيست وگرنه اين ،کنددشمني اينها ظهور مي ،حق است

 !نيستکه ور ط، اينهستند بگويد مردم هم باتقوا ،ي استرآن معهود به همين عهد جا» الف و لام«که  ﴾الأخلاَّءُ﴿

کند در راه آن يکي هم به نفع اين کار مي و کند در راه صحيحاين يکي به نفع او کار مي ،اينها دوست يکديگرند

هم دوست يکديگرند در و اينها هم خليل يکديگرند در دنيا  ،کنندصحيح، هر دو به يکديگر دارند احسان مي

                                                
  .٢٠٦. سوره بقره, آيه٢٠
  .٨. سوره منافقون, آيه٢١
  .٩٣. سوره انعام, آيه٢٢
  .٩٠. سوره بقره, آيه٢٣
  .٤١؛ سوره مائده, آيه١١٤سوره بقره, آيه. ٢٤



 

  ١٦از ١٦شماره صفحه:          ٣٠/١٠/٩٤        ٢٢جلسه  سوره مباركه زخرف

کدام دارند ، هرکدام دشمن ديگرند و هرکنندآخرت. اما دوستان دنيايي وقتي يکديگر را در راه باطل کمک مي

، مگر افراد باتقوا ،﴾الأخلاَّءُ يومئذ بعضهم لبعضٍ عدو﴿فرمود:  ،کندشمني در قيامت ظهور ميروند، اين دبيراهه مي

طور همين »ميمص«دوست  ،طور استهمين »ميمح«صحيح است، دوست  آا دوستيو  »خلّت«افراد باتقوا  چون

  .﴾لاَ أَنتم تحزنونَ عباد لَا خوف علَيكُم الْيوم ويا ﴿ :طور استهمين ،مؤمن برادر مؤمن است و است

  »الْعٰالَمين رب هو الْحمد للّٰ«

  


